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(Rezolugje, zalecenia i opinie)

ZALECENIA

RADA

ZALECENIE RADY

z dnia 21 czerwca 2013 r.

majace na celu likwidacje nadmiernego deficytu budzetowego na Malcie

(2013/C 180/01)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczeg6lnosci jego art. 126 ust. 7,

uwzgledniajac zalecenie Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1

Zgodnie z art. 126 Traktatu panstwa cztonkowskie
unikaja nadmiernego deficytu budzetowego.

Pakt stabilnoSci i wzrostu opiera si¢ na dazeniu do
zapewnienia dobrego stanu finanséw panstwa jako
srodka stuzacego umocnieniu warunkéw stabilnoéci cen
oraz silnego, trwalego wzrostu gospodarczego, sprzyjaja-
cego tworzeniu nowych miejsc pracy.

W dniu 21 czerwca 2013 r., zgodnie z art. 126 ust. 6
Traktatu, Rada podjela decyzje, w ktorej stwierdzila
istnienie nadmiernego deficytu na Malcie.

Zgodnie z art. 126 ust. 7 Traktatu oraz art. 3 rozporza-
dzenia Rady (WE) nr 1467/97 w sprawie przyspieszenia
i wyjasnienia procedury nadmiernego deficytu (!) Rada
jest zobowiazana skierowaé do danego panstwa czlon-
kowskiego zalecenia majace na celu likwidacje nadmier-
nego deficytu w oznaczonym terminie. W zaleceniu
okresla si¢ termin maksymalnie szeSciu miesigcy na
podjecie przez dane pafistwo czlonkowskie skutecznych
dzialan w celu skorygowania nadmiernego deficytu.
W zaleceniu dotyczacym skorygowania nadmiernego

() Dz.U. L 209 z 2.8.1997, s. 6.

deficytu Rada wzywa réwniez dane panstwo czlonkow-
skie do osiagniecia rocznych celéw budzetowych, ktére —
W oparciu 0 prognoz¢ stanowiaca podstawe zalecenia —
sa spdjne z minimalng roczng poprawg salda struktural-
nego — tj. salda w ujeciu uwzgledniajgcym zmiany
cykliczne i z pominigciem skutkéw dziatan jednorazo-
wych i innych dzialan tymczasowych — o co najmniej
0,5 % PKB, rozumiane jako warto$¢ odniesienia.

Zgodnie z art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1467/97, cel
budzetowy, ktéry wedtug zalecenia ma zostal osiggniety
w ostatnim roku okresu korekty, musi zapewnia¢ wyma-
gane zmniejszenie réznicy miedzy relacja dlugu do PKB
a wartoScig referencyjna okreslong w Traktacie na
poziomie 60 % PKB w ciggu dwoch lat po korekcie
nadmiernego deficytu, przyjmujac za podstawe prognoze
Komisji.

W prognozie stuzb Komisji z wiosny 2013 r. przewi-
dziano, ze w latach 2013 i 2014 deficyt pozostanie na
poziomie wyzszym od wartosci referencyjnej i wyniesie,
odpowiednio, 3,7 % PKB i 3,6 % PKB. Te prognozy
budzetowe s3 oparte na obecnej polityce, a zatem
uwzgledniaja zatwierdzony przez Parlament w kwietniu
2013 r. budzet na 2013r, ktéry obejmuje Srodki
o charakterze ekspansywnym dotyczace zaréwno strony
dochodé6w, jak i wydatkéw, oraz wczesniej zaplanowany
zastrzyk kapitalowy na rzecz Air Malta (0,6 % PKB),
ktérych faczny skutek netto zwigksza deficyt o 0,3 %
PKB. Wspomniane Srodki o charakterze ekspansywnym
sa tylko czgSciowo kompensowane poprzez wzrost
akcyzy, egzekucje zaleglosci podatkowych oraz oszczed-
nosci wydatkéw i wyzsze skladki na ubezpieczenia
spoleczne uzyskane dzigki przeprowadzonej w 2006 r.
reformie emerytalnej. Ponadto wklad netto w wysilek
konsolidacyjny wnoszony przez jednorazowe dzialania
zmniejszajace  deficyt, ktére zostaly zidentyfikowane
przez Komisje, mialby gwaltownie spas¢ po 2012 r. Ze
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wzgledu na oczekiwane w latach 2013 i 2014 utrzymy-
wanie si¢ deficytu pierwotnego, prognoza stuzb Komisji
z wiosny 2013 r. przewiduje dalszy wzrost dtugu sektora
instytugji rzadowych i samorzadowych — do 73,9 % PKB
w 2013 r. i 749% PKB w 2014 r. Przewiduje si¢, ze
w latach 2015 i 2016 deficyt sektora instytucji rzado-
wych i samorzadowych pozostanie powyzej wartosci
referencyjnej wynoszacej 3 % PKB, a relacja dlugu do
PKB wzro$nie do 2016 r. do 75,6 % PKB.

(7)  Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1467/97 korekte
nadmiernego deficytu nalezy osiggna¢ w roku nastepu-
jacym po roku jego stwierdzenia, chyba ze zaistnieja
szczegblne okoliczno$ci. W zwiazku z tym korekta
nadmiernego deficytu do 2014 r. jest uzasadniona.
W szczeg6lnosci wiarygodna i trwala Sciezka dostoso-
wania wymagalaby, aby Malta osiggneta docelowe
poziomy deficytu nominalnego sektora instytucji rzado-
wych i samorzagdowych wynoszace 3,4 % PKB w 2013 r.
i 2,7% PKB w 2014 r., co odpowiada rocznej poprawie
salda strukturalnego wynoszacej 0,7 % PKB w 2013 r.
i 0,7% PKB w 2014 r. Cel na 2014 r. zapewnia osiag-
nigcie wymaganego zmniejszenia réznicy pomiedzy
relacja dlugu do PKB a wartoscig referencyjng okreslona
w Traktacie na poziomie 60 % PKB w ciggu dwdch lat od
korekty nadmiernego deficytu. Aby osiagnaé wskazane
powyzej docelowe wartosci salda strukturalnego, Malta
bedzie musiala uchwali¢, obok $rodkéw juz przewidzia-
nych w scenariuszu odniesienia, dodatkowe dzialania
konsolidacyjne odpowiadajace ok. 0,4 % PKB w 2013 r.
i ok. % % PKB w 2014 r. Te wartosci docelowe uwzgled-
niajg  potrzeb¢  zrekompensowania  niekorzystnego
wplywu na finanse publiczne wynikajacego z efektéw
drugiej rundy konsolidacji budzetowej poprzez jej
oddzialywanie na wzrost PKB. Scenariusz odniesienia
stanowigcy podstawe S$ciezki dostosowania obejmuje
prognoze stuzb Komisji z wiosny 2013 r. i rozszerza ja
do 2016 r., opierajac si¢ na standardowych zalozeniach
dotyczacych zamknigcia luki produktowej i wrazliwosci
budzetu na cykl koniunkturalny; scenariusz ten nie obej-
muje jednak dodatkowego zastrzyku kapitalowego na
rzecz Air Malta, ktory jest planowany na 2015 r. zgodnie
z programem stabilnosci z 2013 r. Zaklada si¢ zatem, ze
zastrzyk kapitalowy nie bedzie mial miejsca lub ze
zostanie skompensowany innymi $rodkami.

(8)  Maltanskie ramy budzetowe s do$¢ elastyczne, a ich
niewigzacy charakter i krétkoterminowos¢ planowania
budzetowego nie sprzyjaja stabilnej sytuacji budzetowej.
Dyrektywa Rady 2011/85/UE z dnia 8 listopada 2011 r.
w sprawie wymogéw ram budzetowych dla paistw
czlonkowskich (1) nie zostala jeszcze transponowana.
Oprocz tego, zgodnie z art. 5 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 473/2013 z dnia 21 maja
2013 r. w sprawie wspolnych przepiséw dotyczacych
monitorowania i oceny projektéw planéw budzetowych
oraz  zapewnienia korekty nadmiernego  deficytu
w panstwach czlonkowskich nalezacych do strefy
euro (3), Malta powinna ustanowi¢ niezalezne organy
w celu monitorowania przestrzegania regul fiskalnych.
Chociaz w programie stabilnoSci stwierdzono, ze rzad

() Dz.U. L 306 z 23.11.2011, s. 41.
() Dz.U. L 140 z 27.5.2013, s. 11.

zamierza powola¢ rade budzetows, to jednak nie przed-
stawiono konkretnych planéw w tym zakresie.

(9)  Zgodnie z art. 9 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (UE) nr 473/2013, Malta powinna
przedstawi¢ Komisji i Radzie program partnerstwa
gospodarczego jednoczes$nie ze sprawozdaniem, ktére
jest wymagane na podstawie art. 3 ust. 4a rozporza-
dzenia (WE) nr 1467/97.

(10) W opinii Rady $rodki konsolidacji budzetowej powinny
zapewniC trwalg poprawe salda sektora instytucji rzado-
wych 1 samorzadowych, majac jednoczesnie na celu
podniesienie jakosci finanséw publicznych i wzmocnienie
potencjalu wzrostu gospodarki,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ZALECENIE:

1) Malta powinna zlikwidowaé obecny nadmierny deficyt
budzetowy do roku 2014.

2) W szczeg6lnosci Malta powinna:

a) osiagna¢ docelowy poziom deficytu nominalnego
sektora instytucji rzadowych i samorzadowych wyno-
szacy 3,4 % PKB w 2013 r.i 2,7 % PKB w 2014 r., co
odpowiada rocznej poprawie salda strukturalnego wyno-
szacej 0,7 % PKB w 2013 r.i 0,7 % PKB w 2014 r. Ta
Sciezka dostosowania umozliwitaby sprowadzenie nomi-
nalnego deficytu sektora instytucji rzadowych i samorzg-
dowych ponizej wartosci referencyjnej wynoszacej 3 %
PKB do 2014 r. i jednoczesnie zapewnitaby zadowalajace
tempo zblizania si¢ wskaznika zadluzenia publicznego
brutto do wartosci referencyjnej wynoszacej 60 % PKB;

b) okresdli¢ i rygorystycznie wdrozy¢ $rodki konieczne do
osiggniecia korekty nadmiernego deficytu do 2014 r.
oraz wykorzystaé wszystkie nadzwyczajne dochody do
celow zmniejszenia deficytu.

3) Rada wyznacza termin 1 pazdziernika 2013 r. na podjecie
przez Malte skutecznych dziatan oraz, zgodnie z art. 3 ust.
4a rozporzadzenia (WE) nr 146797, na przedstawienie
szczegbtowego sprawozdania na temat planowanej strategii
konsolidacji budzetowej, ktéra ma sluzy¢ osiggnieciu
wyznaczonych celéw.

Po skorygowaniu nadmiernego deficytu wzywa si¢ Malte do
kontynuowania, w odpowiednim tempie, postepéw w realizacji
jej Sredniookresowego celu budzetowego, ktérym jest budzet
zrownowazony w kategoriach strukturalnych, w tym poprzez
osiggniecie wartosci odniesienia dotyczacej wydatkéw. Aby
zmniejszy¢ zagrozenia dla wykonania budzetu, Rada wzywa
Malte do wzmocnienia skuteczno$ci jej ram budzetowych
i poprawy monitorowania wykonania budzetu w ciagu roku.
W szczeg6lnosci wzywa si¢ Malte do ustanowienia wieloletnich
ram budzetowych, ktére mialyby wicksza moc wigzaca i bylyby
oparte na regulach fiskalnych. Oprécz tego nalezy wzmocnié
role niezaleznych organéw monitorujagcych polityke budzetows,
zgodnie z art. 5 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 473/2013.
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Ponadto, w celu zapewnienia powodzenia strategii konsolidacji budzetowej, wladze Malty wzywa si¢ do
wsparcia konsolidacji budzetowej poprzez kompleksowe reformy strukturalne, zgodnie z zaleceniami Rady
skierowanymi do Malty w kontekscie europejskiego semestru, a w szczegdlnosci zaleceniami zwigzanymi
z funkcjg zapobiegawcza procedury dotyczacej zaklocen réwnowagi makroekonomicznej (1).

Niniejsze zalecenie skierowane jest do Malty.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 21 czerwca 2013 r.

W imieniu Rady
M. NOONAN
Przewodniczgcy

(") Wszelkie dokumenty zwigzane z procedurg nadmiernego deficytu budzetowego na Malcie sa dostgpne na nastepujacej
stronie internetowej: http://ec.curopa.cufeconomy_finance/economic_governance/sgp/deficit/countries/malta_en.htm
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ZALECENIE RADY

z dnia 21 czerwca 2013 r.

majjce na celu likwidacje nadmiernego deficytu budzetowego w Hiszpanii

(2013/C 180/02)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajagc  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegllnosci jego art. 126 ust. 7,

uwzgledniajac zalecenie Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

)

Zgodnie z art. 126 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (TFUE) panstwa czlonkowskie —unikajg
nadmiernego deficytu budzetowego.

Pakt stabilnosci i wzrostu opiera si¢ na dazeniu do
zapewnienia dobrego stanu finanséw panstwa jako
srodka stuzacego umocnieniu warunkéw stabilnosci cen
oraz silnego, trwalego wzrostu gospodarczego, sprzyjaja-
cego tworzeniu nowych miejsc pracy.

W dniu 27 kwietnia 2009 r., zgodnie z art. 104 ust. 6
Traktatu ustanawiajagcego Wspélnote Europejska (TWE),
Rada podjeta decyzje, w ktorej stwierdzila istnienie
nadmiernego deficytu w Hiszpanii, i wydala zalecenie
skorygowania nadmiernego deficytu najpézniej do
2012 r. () (,zalecenie Rady z dnia 27 kwietnia 2009 r.”),
zgodnie z art. 104 ust. 7 TWE oraz art. 3 rozporzgy-
dzenia Rady (WE) nr 1467/97 z dnia 7 lipca 1997 r.
W sprawie przyspieszenia i wyjasnienia procedury
nadmiernego deficytu (3).

W dniu 2 grudnia 2009 r., zgodnie z art. 3 ust. 5
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1467/97, Rada stwierdzita,
ze Hiszpania podjela skuteczne dzialania oraz ze po
przyjeciu zalecenia Rady z dnia 27 kwietnia 2009 r.
wystapily nieprzewidziane niekorzystne zdarzenia gospo-
darcze niosace powazne negatywne konsekwencje dla
finanséw publicznych. W szczegdlnosci powazne nega-
tywne konsekwencje budzetowe mialo znaczne pogor-
szenie si¢ perspektyw wzrostu gospodarczego w nastep-
stwie §wiatowego kryzysu gospodarczo-finansowego. W
zwigzku z tym, na podstawie art. 126 ust. 7 TFUE, Rada
podjela decyzje o przyjeciu zmienionego zalecenia skory-
gowania nadmiernego deficytu najp6zniej do 2013 r.
w spos6b wiarygodny i trwaly poprzez podjecie dziatan
w perspektywie Sredniookresowej (,zalecenie Rady z dnia
2 grudnia 2009 r.").

(") Wszelkie dokumenty zwigzane z procedura nadmiernego deficytu

budzetowego w Hiszpanii s3 dostgpne na stronie internetowej:
http://ec.europa.eu/economy_finance/economic_governance/sgp/
deficit/countries/spain_en.htm

() Dz.U. L 209 z 2.8.1997, s. 6.

©)

W dniu 15 czerwca 2010 r. Komisja stwierdzila, ze
zgodnie z zaleceniem Rady z dnia 2 grudnia 2009 r.
Hiszpania podjela skuteczne dzialania w celu zmniej-
szenia deficytu budzetowego do poziomu ponizej
wartosci referencyjnej wynoszacej 3 % PKB, i uznala
w zwigzku z tym, ze nie ma potrzeby podjecia kolejnych
krokéw przewidzianych w ramach procedury nadmier-
nego deficytu.

W dniu 10 lipca 2012 r., zgodnie z art. 3 ust. 5
rozporzadzenia (WE) nr 1467/97, Rada stwierdzila, ze
podjeto wprawdzie skuteczne dzialania, jednakze po
przyjeciu zalecenia Rady z dnia 2 grudnia 2009 r. wysta-
pily nieprzewidziane niekorzystne zdarzenia gospodarcze
niosgce powazne negatywne konsekwencje dla finanséw
publicznych. W szczegdlnosci pogorszenie perspektyw
wzrostu gospodarczego i jego zmieniona struktura,
w ktérej mniejszg role odgrywaja skladniki prowadzace
do wysokich wplywéw podatkowych, miato bardzo
negatywny wplyw na budzet. W zwigzku z tym Rada
przyjela zmienione zalecenie na podstawie art. 126
ust. 7 TFUE (,zalecenie Rady z dnia 10 lipca 2012 r.”),
w ktérym zalecita Hiszpanii skorygowanie nadmiernego
deficytu najpdzniej do 2014 r. Aby zmniejszy¢ do
2014 r. nominalny deficyt budzetowy do poziomu
ponizej wartosci referencyjnej wynoszacej 3 % PKB, Hisz-
panii zalecono osiagnigcie poprawy salda strukturalnego
02,7 % PKB w 2012, 2,5 % PKB w 2013 r. oraz 1,9 %
PKB w 2014 r., w oparciu o zaktualizowana prognoze
stuzb Komisji z wiosny 2012 r. Docelowe wartosci defi-
cytu nominalnego zostaly ustalone w wysokosci 6,3 %
PKB w 2012r., 4,5% PKB w 2013 r. oraz 2,8 % PKB
w 2014 r. Hiszpanii zalecono réwniez wdrozenie
srodkéw przewidzianych w budzecie na 2012 r. oraz
w planach odzyskania rownowagi budzetowej przyjetych
przez wspélnoty autonomiczne, a takze uchwalenie do
konca lipca 2012 r. zapowiedzianego wieloletniego planu
budzetowego na lata 2013-2014, obejmujacego $rednio-
okresowg strategie budzetows, ktéry szczegétowo precy-
zowalby Srodki o charakterze strukturalnym niezbedne
do skorygowania nadmiernego deficytu do 2014 r.

W dniu 14 listopada 2012 r. Komisja — w oparciu
o prognoze stuzb Komisji z jesieni 2012 r. — stwierdzila,
ze Hiszpania podjela skuteczne dzialania zgodnie z zale-
ceniem Rady z dnia 10 lipca 2012 r. i Ze w zwiazku
z tym nie jest konieczne podjecie dalszych krokow
w ramach procedury nadmiernego deficytu.

Zgodnie z art. 3 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1467/97
Rada, dzialajac na zalecenie Komisji, moze podjaé decyzje
o wydaniu zmienionego zalecenia na mocy art. 126
ust. 7 TFUE w przypadku, gdy podjeto skuteczne dziata-
nia, lecz po przyjeciu pierwotnego zalecenia wystgpily
nieprzewidziane niekorzystne zdarzenia gospodarcze
niosgce powazne negatywne konsekwencje dla finanséw
publicznych. Zgodnie z art. 3 ust. 5 tego rozporzadzenia,
wystgpienie nieprzewidzianych niekorzystnych zdarzen
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gospodarczych niosacych powazne negatywne konsek-
wengcje dla finanséw publicznych nalezy poddaé ocenie
w  kontekscie prognozy gospodarczej stanowiacej
podstawe zalecenia Rady.

Zgodnie z art. 126 ust. 7 TFUE oraz art. 3 rozporza-
dzenia (WE) nr 1467/97 Rada zobowigzana jest skie-
rowaé do danego paristwa czlonkowskiego zalecenia
majace na celu likwidacje nadmiernego deficytu w ozna-
czonym terminie. W zaleceniu okresla si¢ termin maksy-
malnie sze$ciu miesigcy na podjecie przez dane paiistwo
czlonkowskie skutecznych dzialan w celu skorygowania
nadmiernego deficytu. W zaleceniu dotyczacym skorygo-
wania nadmiernego deficytu Rada wzywa réwniez dane
panstwo czlonkowskie do osiagniecia rocznych celow
budzetowych, ktére — w oparciu o prognoze stanowiaca
podstawe zalecenia — s3 spdjne z minimalng roczng
poprawa salda strukturalnego - tj. salda w ujeciu
uwzgledniajacym zmiany cykliczne i z pominigciem
skutkéw dzialann jednorazowych i innych $rodkéw
tymczasowych — o co najmniej 0,5 % PKB, rozumiane
jako warto$¢ odniesienia. Zgodnie z art. 9 ust. 1
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 473/2013 z dnia 21 maja 2013 r. w sprawie wspol-
nych przepiséw dotyczacych monitorowania i oceny
projektéw planéw budzetowych oraz zapewnienia
korekty nadmiernego deficytu w panstwach czlonkow-
skich nalezacych do strefy euro (1), Hiszpania powina
przedstawi¢ program partnerstwa gospodarczego.

Po krétkotrwalym ozywieniu w 2011 r. gospodarka
ponownie popadla w recesje i poczawszy od trzeciego
kwartalu 2011 r. odnotowuje spadek realnego PKB
w ujeciu kwartalnym. W ujeciu rocznym w 2012r.
PKB spadl o 1,4%. Zgodnie z wiosenng prognoza
stuzb Komisji z 2013 r. recesja utrzyma si¢ w 2013 r.,
a dodatni eksport netto wciaz jeszcze nie bedzie w stanie
zrownowazy¢ utrzymujgcego si¢  zalamania popytu
wewnetrznego. PKB ma si¢ ustabilizowaé dopiero pod
koniec 2013 r. Przewiduje si¢ zatem spadek realnego
PKB o 1,5% w 2013r, a nastgpnie jego wzrost
0 0,9% w 2014 r. (przy zalozeniu niezmiennego kursu
polityki). Gdy Rada przyjmowala ostatnie zalecenie zakla-
dano, ze realny PKB zmniejszy si¢ o 1,9 % i 0,3 % odpo-
wiednio w latach 2012 i 2013, a nastgpnie wzrodnie
0o 1,1% w 2014r. Mniejszy spadek PKB w 2012r.
wynikal gléwnie z nieznacznie wyzszej odpornosci
popytu krajowego, osiagnictej prawdopodobnie réwniez
dzieki zastrzykom plynnosci poprzez program splaty
przez wspélnoty autonomiczne i samorzady lokalne
zobowigzan z tytutu dostaw towaréw i ustug narostych
przed dniem 1 stycznia 2012 r. (27,4 mld EUR, czyli
2,6 % PKB). Jesli chodzi o lata 2013 i 2014, prognoza
sluzb Komisji z wiosny 2013 r. przewiduje znaczny
spadek realnego PKB w 2013 r. i niewielkie ozywienie
w 2014 r. Obejmuje to ostry spadek popytu wewnetrz-
nego w obu tych latach, a takze bardziej dlugotrwaly
spadek zatrudnienia. Pogorszenie perspektyw makroeko-
nomicznych jest czg¢Sciowo powigzane z dodatkowymi
dzialaniami konsolidacyjnymi zawartymi w planie budze-
towym na lata 2013-2014, a takze w budzecie na
2013 r.

() Dz.U. L 140 z 27.5.2013, s. 11.
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Zgodnie z prognoza stuzb Komisji z wiosny 2013 r.
deficyt sektora instytucji rzadowych i samorzadowych
wyniost w 2012 r. 10,6 % PKB, w pordwnaniu z warto-
Scig docelowa procedury nadmiernego deficytu wyno-
szaca 6,3 % PKB wskazang zaréwno przez rzad, jak
i w zaleceniu, oraz z poziomem 9,4 % PKB w 2011 r.
Z uwzglednieniem korekty z tytutu transferé6w kapitato-
wych dla bankéw (ktére s3 uznawane za dzialania jedno-
razowe), odnosne poziomy deficytu wyniosty 7 % i 9 %
PKB odpowiednio w latach 2012 i 2011. Spadek salda
nominalnego odpowiada poprawie salda pierwotnego
0 2,4 punktu procentowego (W ujeciu pomniejszonym
o transfery kapitalowe na rzecz bankéw), w kontekscie
kurczenia si¢ gospodarki i struktury wzrostu gospodar-
czego, w ktorej niewielka role odgrywaja skladniki
prowadzace do wysokich wplywéw podatkowych.
W wiosennej prognozie stuzb Komisji z 2013 r. odnoto-
wano spadek deficytu strukturalnego o 1,8 punktu
procentowego w 2012 r. w poréwnaniu z zaleceniem
jego obnizenia o 2,7 punktu procentowego. Uwzgled-
niajac nieznaczng korekte w dét produktu potencjalnego
dokonang od czasu ostatniego zalecenia Rady, zakladany
wysilek fiskalny nie uleglby zmianie. Na zakladane
pogorszenie salda strukturalnego bardzo duzy wplyw
mial jednak niespodziewany spadek dochoddéw, ktéry
wynidst 1,0 punktu procentowego. Ogélnie rzecz biorac
i uwzgledniajac powyzsze skutki, szacuje si¢, ze skorygo-
wany wysitek fiskalny wzro$nie do 2,9 punktu procento-
wego, czyli powyzej zalecanego poziomu konsolidacji
w zaleceniu Rady z dnia 10 lipca 2012 r. Przekroczenie
celow budzetowych w 2012 r. wynika z wprowadzenia
srodkéw stuzacych dokapitalizowaniu oraz z kombinacji
nizszych niz oczekiwano dochodéw (biorgc pod uwage
wplyw dzialan dyskrecjonalnych oraz efekt bazy)
i wyzszego zuzycia posredniego i transferéw socjalnych.
Struktura wzrostu gospodarczego, w ktérej mniejszg role
odgrywaja skladniki prowadzace do wysokich wplywéw
podatkowych, i dalsze pogorszenie sytuacji na rynku
pracy doprowadzily do duzego spadku dochoddéw,
w  szczegblnosci z tytulu podatkéw bezposrednich
i posrednich, jak réwniez do wyzszych wydatkéw socjal-
nych. W 2012 r. w Hiszpanii przyjeto istotne dzialania
konsolidacyjne w wysokosci okolo 4 % PKB, w tym
okoto 1 1/2 % PKB po stronie dochodéw oraz 2 1/2 %
PKB po stronie wydatkéw. Srodki te czgsciowo zrekom-
pensowaly rowniez trwajace pogarszanie si¢ salda struk-
turalnego ze wzgledu na rosngce platnosci z tytutu
odsetek oraz wyzsze transfery socjalne.

W 2013 r. zgodnie z prognoza stuzb Komisji z wiosny
2013 r. deficyt budzetowy obnizy si¢ do poziomu 6,5 %
PKB, w poréwnaniu z wartoicig docelowg w zaleceniu
wynoszaca 4,5 % PKB. Oczekuje si¢ poprawy salda pier-
wotnego o 4,5 punktu procentowego (0,9 punktu
procentowego w ujeciu pomniejszonym o transfery kapi-
talowe na rzecz bankéw). Zgodnie z ostatnim zaleceniem
Rady rzad Hiszpanii przedstawit w sierpniu 2012 r.
wieloletni plan budzetowy na lata 2013-2014, w ktérym
okreslono niektére elementy strategii konsolidacji
w perspektywie $redniookresowej. Ogélem prognozuje
sie, ze w 2013 r. wplyw dzialann dyskrecjonalnych na
budzet bedzie rzedu 1% PKB po stronie wydatkéw
oraz okolo 1 1/2 % PKB po stronie dochodéw. Oczeki-
wane odchylenie od docelowej wartosci salda budzeto-
wego wynoszace 2 % PKB w poréwnaniu z warto$cig
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docelowa w zaleceniu jest po czeSci skutkiem gorszej
sytuacji  wyjSciowej. Jednakze gtéwnym czynnikiem
powodujacym odchylenie jest niekorzystna struktura
wzrostu gospodarczego, charakteryzujaca si¢ silniejszym
niz przewidywano w zaleceniu Rady z dnia 10 lipca
2012 r. zalamaniem spozycia prywatnego i gorsza
sytuacja na rynku pracy. W wiosennej prognozie stuzb
Komisji z 2013 r. przewidziano dalszy spadek deficytu
strukturalnego o 1,1 punktu procentowego w 2013 r.
w poréwnaniu z zaleceniem jego ograniczenia
0 2,5 punktu procentowego. Po dokonaniu odpowiedniej
korekty w zwigzku ze zmiang zakladanego wzrostu
potencjalnego i wigkszym od oczekiwanego spadkiem
dochodéw zakladany wysilek fiskalny ulegnie poprawie
o 1,4 punktu procentowego, dzigki czemu skorygowany
wysitek fiskalny wyniesie 2,5 % PKB, co jest zgodne
z poziomem konsolidacji zalecanym w zaleceniu Rady
z dnia 10 lipca 2012 r. W swoim programie stabilnosci
z 2013 r. rzad Hiszpanii oglosit docelowy poziom defi-
cytu sektora instytucji rzadowych i samorzadowych
w wysokosci 6,3 % PKB w 2013 r., co ma zostaC osiag-
nigte dzigki dodatkowym dzialaniom konsolidacyjnym
w wysokosci okoto 3 mld EUR (0,3 % PKB), ktére nie
zostaly jeszcze przyjete i wdrozone.

Zgodnie z prognoza stuzb Komisji z wiosny 2013 r.
przewiduje si¢, ze deficyt nominalny wzro$nie w 2014 r.
do 7% PKB w poréwnaniu z poziomem docelowym
okre$lonym w zaleceniu na poziomie 2,8 % PKB. Prze-
widuje sie, ze deficyt pierwotny wzro$nie o 0,4 % PKB.
Niezaleznie od efektu bazy, spodziewane odchylenie
w stosunku do wartosci docelowej wynika gléwnie
z wyga$niecia Srodkéw tymczasowych podjetych w latach
poprzednich oraz z faktu, iz w wieloletnim planie budze-
towym przedstawionym w sierpniu 2012 r. dziatan
konsolidacyjnych planowanych na 2014 r. nie sprecyzo-
wano na tyle dokladnie, by mozna je bylo uwzglednié
w prognozie stuzb Komisji. Ponadto w  strukturze
wzrostu gospodarczego w dalszym ciggu mala role
beda odgrywaly skladniki prowadzace do wysokich
wplywoéw podatkowych, a wplywy ze skladek na ubez-
pieczenie spoleczne i podatkéw posrednich nie beda
rosty w pelni proporcjonalnie do nominalnego PKB.
Nadal bedg réwniez rosly platnosci z tytulu odsetek ze
wzgledu na wyzszy poziom zadluzenia. Zgodnie
z prognoza stuzb Komisji z wiosny 2013 r. deficyt struk-
turalny wzro$nie w 2014 r. o 1,1 punktu procentowego,
zamiast zgodnie z zaleceniem spas¢ o 1,9 % PKB. Po
dokonaniu odpowiedniej korekty w zwiazku ze zmiang
zakladanego wzrostu potencjalnego i nieoczekiwanym
spadkiem dochodéw réznica ta zwigksza si¢ o dalsze
0,2 punktu procentowego.

W odniesieniu do zarzadzania budzetem poczyniono
znaczne postepy w zakresie sprawozdawczosci doty-
czgcej wykonania budzetu na szczeblach administracji
publicznej ponizej szczebla centralnego. Nie wdrozono
jednak w pelni skutecznie przepiséw ustawy o stabilnosci
budzetowej dotyczacych mechanizmu wczesnego ostrze-
gania i mechanizmu naprawczego stuzgcych ograni-
czeniu odchylen od celéw budzetowych, a przejrzystosé
w zakresie ich wdrazania moglaby ulec poprawie. Mimo
postepu osiagnietego w kategoriach sprawozdawczosci
budzetowej na szczeblu regionalnym  osiggniecie
wyzszego stopnia przejrzystosci budzetowej bedzie
wymagalo obszerniejszego, spéjniejszego i szybszego
przekazywania danych, w tym planéw budzetowych,

(15)

(16)

skonsolidowanych na poziomie sektora instytucji rzado-
wych i samorzadowych zgodnie z europejskim systemem
rachunkéw narodowych i regionalnych. Wecigz nie powo-
fano rady budzetowej posiadajacej pelna niezaleznosé
instytucjonalng i finansowg.

W 2012r. dlug brutto sektora instytucji rzadowych
i samorzagdowych wzr6st do okoto 84 % PKB w pordw-
naniu z przewidywanym w zaktualizowanej prognozie
stuzb Komisji z wiosny 2012 r. poziomem 80,9 % PKB.
Wzrost wskaznika zadluzenia spowodowany byl
wyzszym niz zakladano deficytem, nizszym wzrostem
nominalnego PKB, kosztami operacji dokapitalizowania
bankéw i splatg zaleglych zobowigzani administracji
publicznej. Zgodnie z prognozg stuzb Komisji z wiosny
2013 r. przewiduje si¢, ze stosunek dlugu do PKB dalej
wzro$nie i przy zalozeniu niezmiennego kursu polityki
przekroczy 95 % w 20141, a tym samym przekroczy
we wszystkich tych latach wartos¢ referencyjng okreslong
w Traktacie.

W dniu 10 kwietnia 2013 r. Komisja, na podstawie
przeprowadzonej w 2013 r. szczegblowej oceny sytuacji
Hiszpanii w ramach procedury dotyczacej zaklocen
réwnowagi makroekonomicznej ('),  stwierdzita, ze
w Hiszpanii wystepuja nadmierne zaklécenia rownowagi
makroekonomicznej. Korekta tych zaklécen, ktore
narosty w latach dobrej koniunktury, a w szczegdlnosci
absorpcja bardzo wysokich pozioméw  zadluzenia
prywatnego i zagranicznego, ma powazne negatywne
konsekwencje dla wzrostu gospodarczego, stabilnosci
finansowej i finanséw publicznych. Trwala korekta
nadmiernego deficytu budzetowego w perspektywie $red-
niookresowej wymaga jednocze$nie zaréwno osiagania
postepu w zakresie likwidacji zakldcen réwnowagi
makroekonomicznej, jak i — ulatwiajacej ten proces —
kontynuacji reform strukturalnych sluzacych wsparciu
wzrostu gospodarczego i zatrudnienia oraz zmniejszeniu
ograniczen strukturalnych hamujacych procesy dostoso-
wawcze.

Zgodnie z prognoza stuzb Komisji z wiosny 2013 r.
Hiszpania nie osiggnie nominalnych celéw budzetowych
ustalonych w zaleceniu Rady z dnia 10 lipca 2012 r.
Jednakze w latach 2012 i 2013 Hiszpania podjela
wysilek strukturalny, ktéry, biorac pod uwage nieprzewi-
dziane niekorzystne zdarzenia gospodarcze w pordw-
naniu z sytuacja w chwili wydania zalecenia Rady, jest
zgodny z zaleceniem Rady z dnia 10 lipca 2012 r. Te
nieprzewidziane niekorzystne zdarzenia gospodarcze
pociagaja za soba powazne negatywne konsekwencje
dla finanséw publicznych. W szczegdlnosci znaczny
spadek dochodéw zwigzany z trwajacymi procesami
zmiany struktury wzrostu gospodarczego, w  ktorej
mniejszg role odgrywaja skladniki prowadzace do wyso-
kich wplywéw podatkowych, oraz wynikajacy z tego
negatywny wplyw na elastyczno$¢ dochodéw doprowa-
dzily do znacznego pogorszenia sytuacji budzetowe;.
Ponadto recesja gospodarcza miala bardzo negatywny
wplyw na zatrudnienie i spowodowala gwaltowny wzrost
bezrobocia. Biorgc pod uwage wszystkie te czynniki,
a takze konieczno$¢ skorygowania nadmiernych
zaklocenn réwnowagi makroekonomicznej, niosgcych

(") http:/[ec.europa.eufeconomy_finance/publicationsjoccasional_paper/

2013/op134_enhtm
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powazne negatywne konsekwencje dla finanséw publicz-
nych, przedtuzenie terminu korekty nadmiernego defi-
cytu w Hiszpanii o dwa lata, czyli do 2016 r. zamiast
przewidzianego co do zasady w pakcie stabilnosci
i wzrostu jednorocznego przedtuzenia, wydaje si¢
uzasadnione w $wietle paktu stabilnosci i wzrostu.

W kontekscie duzej niepewnosci co do rozwoju sytuacji
gospodarczej i budzetowej cel budzetowy, ktéry wedlug
zalecenia ma zostal osiggniety w ostatnim roku okresu
korekty, powinien zosta¢ ustalony na poziomie znacznie
ponizej warto$ci referencyjnej w celu zagwarantowania
skutecznego i trwalego osiggniecia korekty w wyzna-
czonym terminie.

Posrednie warto$ci docelowe deficytu nominalnego
prowadzace do korekty nadmiernego deficytu najpdzniej
do 2016 r. zostaly ustalone na poziomie 6,5% PKB
w 20131, 58 % PKB w 2014 r., 4,2% PKB w 2015 .
oraz 2,8 % PKB w 2016 r. Osiagni¢cie tych wartosci
docelowych wymaga rocznej poprawy salda pierwotnego
(bez uwzglednienia dzialaf jednorazowych) na poziomie
$rednio 1,3% PKB w latach 2013-2016, oraz -
w oparciu o prognoze stuzb Komisji z wiosny 2013 r.
obejmujacg okres do 2016 r. — poprawy strukturalnego
salda budzetowego na poziomie 1,1 % PKB w 2013 r.,
0,8% PKB w 2014 r., 0,8 % PKB w 2015r.i 1,2 % PKB
w 2016 r. Taka bardziej stopniowa $ciezka dostosowania
uwzglednia aktualna trudng sytuacje gospodarcza oraz
przeprowadzana obecnie istotng transformacje struktu-
ralng hiszpanskiej gospodarki i bedzie musiata by¢ oparta
na ambitnych reformach strukturalnych. W zwigzku
z tym oczekuje si¢, ze bedzie ona wspierala likwidacje
zewnetrznych 1 wewnetrznych  zaburzen réwnowagi
makroekonomicznej, lagodzita negatywny krétkotermi-
nowy wplyw konsolidacji budzetowej na wzrost gospo-
darczy, a jednocze$nie bedzie nadal powstrzymywata
i odwracala wzrostowa tendencje w zakresie dlugu
sektora instytucji rzadowych i samorzadowych.

Zgodnie z prognoza stuzb Komisji z wiosny 2013 r.
obejmujacg okres do 2016r. i oparta3 na zaloZeniu
kontynuacji dotychczasowej polityki wydaje si¢, ze na
tym etapie nie s3 potrzebne zadne dodatkowe Srodki
w celu osiagniecia zalecanej poprawy salda struktural-
nego w 2013 r. (oraz nowej wartosci docelowej deficytu
na poziomie 6,5 % PKB), ale plany budzetowe na wszyst-
kich szczeblach administracji pafistwowej beda musialy
zostal rygorystycznie wprowadzone w zycie. W latach
2014-2016 trwale obnizenie deficytu do poziomu
ponizej okreSlonej w Traktacie wartosci referencyjnej
bedzie wymaga¢ wprowadzenia istotnych strukturalnych
srodkéw polityki budzetowej w uzupeieniu Srodkéw
juz uwzglednionych w prognozie stuzb Komisji z wiosny
2013 r. Srodki te, wynoszace okoto 2 % PKB w 2014 r.,
1% PKB w 2015r. oraz 1 1/2% PKB w 2016,
powinny uwzglednia¢ potrzebe zrekompensowania nega-
tywnych efektéw drugiej rundy, spadku produktu poten-
gjalnego, a takze rosnacych platnosci z tytutu odsetek
oraz transferéw socjalnych.

1)
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W programie stabilno$ci z 2013 r. przewidziano Sciezke
dostosowania, ktéra jest zasadniczo spéjna z korekta
nadmiernego deficytu do roku 2016 i przewiduje
warto$ci docelowe deficytu nominalnego na poziomie
6,3% PKB w 2013 1., 5,5% w 2014, 4,1 % w 2015 .
i2,7% w 2016 r. W odniesieniu do 2013 r. osiggnigcie
warto$ci docelowej jest uzaleznione od wprowadzenia
dodatkowych dzialan konsolidacyjnych w wysokosci
okoto 3 mld EUR przewidzianych w programie, ktére
muszg jeszcze zostaC w pelni sprecyzowane.

Dzialania konsolidacyjne powinny zapewni¢ trwalg
poprawe salda sektora instytucji rzadowych i samorzado-
wych, majagc jednocze$nie na celu poprawe jakosci
finanséw publicznych i wzmocnienie potencjalu wzrostu
gospodarki.

Hiszpania stoi w obliczu znacznych zagrozen dla stabil-
nosci finanséw publicznych w perspektywie $rednioter-
minowej i $rednich zagrozen w perspektywie dlugoter-
minowej. Powrdt do wyzszego strukturalnego salda pier-
wotnego w wysokosci okolo — 0,5 % PKB, ktére bylo
osiggane Srednio w okresie 1998-2012, mdglby okazal
si¢ pomocny w ograniczeniu tych zagrozen. Przeprowa-
dzona w 2013 r. reforma systeméw wczesniejszego prze-
chodzenia na emeryturg ma w zalozeniu przyczynic sig
do dlugoterminowej stabilno$ci systemu zabezpieczenia
spotecznego. Wydaje si¢, ze niezbedne jest jednak wpro-
wadzenie dalszych $rodkéw majacych na celu ograni-
czenie wzrostu wydatkéw zwigzanych ze starzeniem si¢
spoleczenstwa, np. poprzez odpowiednie uregulowanie
czynnika stabilno$ci przewidzianego w reformie systemu
emerytalnego z 2011 r., w tym poprzez zapewnienie, Ze
wick emerytalny zostanie podniesiony zgodnie z wydlu-
zaniem si¢ $redniego trwania zycia.

Biorgc pod uwage zdecentralizowany charakter systemu
finanséw publicznych Hiszpanii, $ciezka dostosowania
budzetowego powinna opieraé si¢ na wiarygodnej $red-
niookresowe;j strategii konsolidacji obejmujacej: (i) szcze-
gblowy wieloletni plan budzetowy z pelnag specyfikacja
srodkéw na lata 2014-2016; (i) dalsze wzmocnienie
skuteczno$ci ram instytucjonalnych (poprzez dalsze
zwigkszanie przejrzystosci we wdrazaniu ustawy o stabil-
nosci budzetowej, jak réwniez poprzez powolanie nieza-
leznej rady budzetowej); (i) podjecie konkretnych
krokéw w celu ograniczenia rosnacego deficytu struktu-
ralnego w systemie zabezpieczenia spolecznego oraz (iv)
polozenie wigkszego nacisku na to, by konsolidacja
sprzyjala wzrostowi gospodarczemu (w tym poprzez
prowadzenie systematycznych przegladow wydatkow
i systemu podatkowego).

Ocena postepéw w wypelnianiu zobowiazan podjetych
przez Hiszpani¢ w ramach procedury nadmiernego defi-
cytu bedzie dokonywana co kwartal, réwnolegle z okre-
sowymi przegladami programu wsparcia finansowego
EMS udzielonego Hiszpanii na dokapitalizowanie jej
instytucji finansowych (1) oraz zgodnie z protokotem
ustalen podpisanym w dniu 23 lipca 2012 r.

(") http:/[ec.europa.eujeconomy_finance/assistance_eu_msfspain/index_

en.htm


http://ec.europa.eu/economy_finance/assistance_eu_ms/spain/index_en.htm
http://ec.europa.eu/economy_finance/assistance_eu_ms/spain/index_en.htm
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(26)  Hiszpania spelnia warunki przedluzenia terminu skory-

gowania nadmiernego deficytu sektora instytucji rzado-
wych i samorzadowych okreSlone w art. 3 ust. 5
rozporzadzenia (WE) nr 1467/97,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ZALECENIE:

1)

2)

Hiszpania powinna zlikwidowa¢ obecny nadmierny deficyt
do roku 2016.

Hiszpania powinna osiagna¢ docelowe wartosci deficytu
nominalnego w wysokosci 6,5% PKB w 2013 r, 58 %
PKB w 2014r, 42% PKB w 2015r. oraz 2,8 % PKB
w 2016 ., co odpowiada poprawie salda strukturalnego
w wysokosci 1,1 %, 0,8 %, 0,8% oraz 1,2% PKB odpo-
wiednio w latach 2013-2016 w oparciu o prognoze stuzb
Komisji z wiosny 2013 r. obejmujaca okres do 2016 r.

Hiszpania powinna wdrozy¢ Srodki przyjete w planach
budzetowych na 2013 r. na wszystkich szczeblach admini-
stracji rzagdowej, pozostajac w gotowosci do podjecia dzialan
naprawczych w przypadku wystegpowania odchylen od
planéw budzetowych. Wladze Hiszpanii powinny wzmocnié
redniookresowy  strategic  budzetows, doprecyzowujac
srodki strukturalne na lata 2014-2016, ktére sg konieczne
do osiggnigcia korekty nadmiernego deficytu do 2016 r.

Rada wyznacza termin 1 pazdziernika 2013 r. na podjecie
przez rzad Hiszpanii skutecznych dzialan oraz, zgodnie
z art. 3 ust. 4a rozporzadzenia (WE) nr 1467/97, na przed-
stawienie szczeg6towego sprawozdania na temat planowanej
strategii konsolidacji budzetowej, ktéra ma shuzy¢ osiag-
nigciu wyznaczonych celéw.

Ponadto Hiszpania powinna:

a) wzmocni¢ skuteczno$¢ ram instytucjonalnych poprzez
dalsze zwigkszanie przejrzystoci we wdrazaniu ustawy
o stabilnosci budzetowej, jak réwniez poprzez powolanie
niezaleznej rady budzetowej, ktéra zapewnialaby analizy,
doradztwo i monitorowanie zgodnosci polityki budzetowej
z krajowymi i unijnymi przepisami budzetowymi;

b) podja¢ konkretne kroki w celu ograniczenia rosnacego defi-
cytu strukturalnego w systemie zabezpieczenia spolecznego
oraz

¢) polozy¢ wigkszy nacisk na to, by konsolidacja sprzyjata
wzrostowi gospodarczemu, w tym poprzez prowadzenie
systematycznych przegladow wydatkéw i systemu podatko-
wego.

Ponadto, aby zapewni¢ udang realizacj¢ strategii konsolidacji
budzetowej, wazne bedzie wsparcie konsolidacji budzetowej
kompleksowa reforma strukturalng, zgodnie z zaleceniami
Rady skierowanymi do Hiszpanii w kontekscie europejskiego
semestru i procedury dotyczacej zaklcenn réwnowagi makroe-
konomicznej.

Niniejsze zalecenie skiecrowane jest do Krdlestwa Hiszpanii.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 21 czerwca 2013 r.

W imieniu Rady
M. NOONAN
Przewodniczgcy
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II

(Komunikaty)

KOMUNIKATY INSTYTUCJI, ORGANOW 1 JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPE]SKIE]

KOMISJA EUROPEJSKA

Komunikat zgodnie z art. 12 ust. 5 lit. a) rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92 w sprawie
informacji dostarczanej przez wladze celne pafistw czlonkowskich, dotyczacej klasyfikacji
towaréw w nomenklaturze celnej

(2013/C 180/03)

Wigzaca informacja taryfowa przestaje by¢ wazna od niniejszego dnia, jesli staje si¢ ona niezgodna z inter-
pretacjg nomenklatury celnej, jako wynik nast¢pujacych migdzynarodowych $rodkéw taryfowych:

Zmian do Not Wyjasniajacych Systemu Zharmonizowanego oraz Kompendium Opinii Klasyfikacyjnych,
zatwierdzonych przez Rade Wspolpracy Celnej (dok. RWC NC1819 — sprawozdanie z 50 Sesji Komitetu
HS):

ZMIANY DO NOT WYJAéNIAJACYCH DO WYKONANIA ZGODNIE Z PROCEDURA ARTYKULU 8
KONWENC]I HS ORAZ OPINIE KLASYFIKACYJNE ZREDAGOWANE PRZEZ KOMITET HS §WIATOWE]
ORGANIZAC]I CELNE]

(50 SESJA HSC WE WRZESNIU 2012 R))

DOK. NC1819

Zmiany Not Wyjasniajacych do Nomenklatury zalaczonej do Konwencji HS

35.07 L/5
Dzial 40 — Uwaga ogdlna L/20
56.02 L/20
56.03 L/20
59.03 L/20
59.06 L/20
84.15 L/8
84.35 L/10
84.38 L/10
84.73 L/12
85.09 L/10
Dzial 87 — Uwaga ogdlna L/14
87.03 L/16, LJ21
87.04 L/16
87.11 L/16
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Opinie klasyfikacyjne zatwierdzone przez Komitet HS

1704.90/9 L2
3004.90/2 L/4
6304.91)2 L/6
8415.10/1 L/7
8419.89/3 L/9
8471.30/2-3 L/11
8523.51/4-5 L/13
8704.21)2 L/15
8704.31/4-5 L/15
9018.90/2 L/17

Informacje dotyczace tresci tych $rodkéw mozna otrzymal z Dyrekcji Generalnej Podatki i Unia Celna
Komisji Europejskiej (rue de la Loi/Wetstraat 200, 1049 Bruksela, Belgium) lub moga by¢ pobrane ze strony
internetowej tej Dyrekcji Generalnej:

http://ec.europa.eu/comm/taxation_customs/customs/customs_duties/tariff_aspects/harmonised_system/
index_en.htm


http://ec.europa.eu/comm/taxation_customs/customs/customs_duties/tariff_aspects/harmonised_system/index_en.htm
http://ec.europa.eu/comm/taxation_customs/customs/customs_duties/tariff_aspects/harmonised_system/index_en.htm
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Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji
(Sprawa COMP/M.6613 - Watson/Actavis)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2013/C 180/04)

W dniu 5 pazdziernika 2012 r. Komisja podjela decyzje o niewyrazaniu sprzeciwu wobec powyzszej
zgloszonej koncentracji i uznaniu jej za zgodng ze wspdlnym rynkiem. Decyzja ta zostala oparta na art.
6 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004. Pelny tekst decyzji dostepny jest wylacznie w jezyku
angielskim i zostanie podany do wiadomosci publicznej po uprzednim usunigciu ewentualnych informacji
stanowigcych tajemnice handlows. Tekst zostanie udostgpniony:

— w dziale dotyczacym polaczen przedsi¢biorstw na stronie internetowej Komisji poswigconej konkurencji:
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Powyzsza strona zostala wyposazona w rézne funkcje
pomagajace odnalez¢ konkretna decyzje w sprawie polgczenia, w tym indeksy wyszukiwania wedlug
nazwy przedsigbiorstwa, numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex jako numerem dokumentu 32012M6613
Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostep do europejskiego prawa. (http://eur-lex.curopa.cufen/
index.htm).



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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(Informacje)

INFORMACJE INSTYTUCJ], ORGANOW 1 JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPE]JSKIE]

RADA

DECYZJA RADY

z dnia 25 czerwca 2013 r.

w sprawie mianowania czlonka Trybunalu Obrachunkowego

(2013/C 180/05)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajagc  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegblnosci jego art. 286 ust. 2,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (1),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Kadengja Ovidiu ISPIRA ma wygasnag¢ w dniu 30 czerwca
2013 r.

(2)  Nalezy zatem dokonaé¢ nowego mianowania,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:
Artykut 1

George PUFAN zostaje niniejszym mianowany na stanowisko
czlonka Trybunalu Obrachunkowego na okres od dnia 1 lipca
2013 r. do dnia 30 czerwca 2019 r.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 25 czerwca 2013 r.

W imieniu Rady
E. GILMORE
Przewodniczgcy

(") Opinia z dnia 12 czerwca 2013 r. (dotychczas nieopublikowana
w Dzienniku Urzgdowym).
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KOMISJA EUROPEJSKA

Kursy walutowe euro (')
25 czerwca 2013 r.

(2013/C 180/06)

1 euro =
Waluta Kurs wymiany Waluta Kurs wymiany
UsD Dolar amerykanski 1,3134 AUD  Dolar australijski 1,4156
JPY Jen 127,79 CAD  Dolar kanadyjski 1,3770
DKK  Korona dufiska 7,4593 | HKD  Dolar Hongkongu 10,1876
GBP Funt szterling 0,84860 NZD Dolar nowozelandzki 1,6939
SEK Korona szwedzka 8,7683 SGD Dolar singapurski 1,6637
CHF Frank szwajcarski 1,2268 KRW  Won 1513,98
ZAR R 13,1
ISK Korona islandzka and 31090
CNY Yuan renminbi 8,0707
NOK Korona norweska 7,9800
HRK Kuna chorwacka 7,4775
BGN  Lew 1,9558 o ‘
5 IDR Rupia indonezyjska 13 039,26
CZK K 25,788
orona czeska 7 MYR  Ringgit malezyjski 4,1799
HUF Forint wegierski 296,85 PHP  Peso filipifiskie 56,825
LTL - Lic litewskd 34528 | RUB  Rubel rosyjski 43,0380
LVL  1at lotewski 07019 | THB  Bat tajlandzki 40,650
PLN Zloty polski 4,3190 BRL Real 2,8989
RON Lej rumuniski 4,4697 MXN  Peso meksykanskie 17,2858
TRY Lir turecki 2,5315 INR Rupia indyjska 78,3770

() Zrddto: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez EBC.
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INFORMACJE PANSTW CZELONKOWSKICH

Ogloszenie Komisji zgodnie z procedurg przewidziang w art. 17 ust. 5 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1008/2008 w sprawie wspdlnych zasad wykonywania przewozéw
lotniczych na terenie Wspélnoty

Zaproszenie do skladania ofert w zakresie wykonywania regularnych przewozéw lotniczych
zgodnie z obowigzkiem uzytecznosci publicznej

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2013/C 180/07)

Panstwo czlonkowskie Wiochy

Trasa Alghero-Rzym Fiumicino i z powrotem

Okres obowigzywania umowy Cztery lata, poczawszy od dnia 27 paZzdziernika 2013 r.
Ostateczny termin skladania ofert 2 miesigce od daty publikacji niniejszego ogloszenia

Adres, pod ktérym udostepnia si¢ tekst zaproszenia do | Dodatkowe informacje:
skladania ofert oraz wszelkie niezbedne informacje lub
dokumentacj¢ dotyczace przetargu publicznego i obowiazku
uzytecznodci publicznej

Regione Autonoma della Sardegna
Assessorato dei trasporti

Via XXIX Novembre 41

09123 Cagliari CA

ITALIA

Tel. +39 0706067308

Faks +39 0706067338

E-mail: trasp.osp@regione.sardegna.it

Internet: http:/[www.regione.sardegna.it
http:/[www.mit.gov.it



mailto:trasp.osp@regione.sardegna.it
http://www.regione.sardegna.it
http://www.mit.gov.it
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Ogloszenie Komisji zgodnie z procedurg przewidziang w art. 17 ust. 5 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1008/2008 w sprawie wspélnych zasad wykonywania przewozéw
lotniczych na terenie Wspélnoty

Zaproszenie do skladania ofert w zakresie wykonywania regularnych przewozéw lotniczych
zgodnie z obowigzkiem uzyteczno$ci publicznej

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2013/C 180/08)

Pafistwo cztonkowskie

Wilochy

Trasa

Alghero-Mediolan Linate i z powrotem

Okres obowigzywania umowy

Cztery lata, poczawszy od dnia 27 pazdziernika 2013 r.

Ostateczny termin skladania ofert

2 miesigce od daty publikacji niniejszego ogloszenia

Adres, pod ktérym udostgpnia si¢ tekst zaproszenia do
skladania ofert oraz wszelkie niezbedne informacje lub
dokumentacj¢ dotyczace przetargu publicznego i obowigzku
uzytecznoSci publicznej

Dodatkowe informagje:

Regione Autonoma della Sardegna
Assessorato dei trasporti

Via XXIX Novembre 41

09123 Cagliari CA

ITALIA

Tel. +39 0706067308
Faks +39 0706067338

E-mail: trasp.osp@regione.sardegna.it
Internet: http:/[www.regione.sardegna.it
http://www.mit.gov.it
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http://www.regione.sardegna.it
http://www.mit.gov.it
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\%

(Ogloszenia)

POSTEPOWANIA ZWIAZANE Z REALIZACJA POLITYKI KONKURENCJI

KOMISJA EUROPEJSKA

Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa COMP/M.6607 — US Airways/American Airlines)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2013/C 180/09)

1. W dniu 18 czerwca 2013 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (*), Komisja
otrzymala zgloszenie planowanej koncentracji, w wyniku ktérej grupa US Airways (,US Airways”, Stany
Zjednoczone) laczy si¢ w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia w sprawie kontroli laczenia
przedsig¢biorstw z AMR Corporation (,AMR”, Stany Zjednoczone).

2. Przedmiotem dzialalno$ci gospodarczej przedsigbiorstw bioracych udzial w koncentracji jest:

— w przypadku US Airways: flagowa amerykanska komercyjna linia lotnicza $wiadczaca ustugi w zakresie
regularnych lotniczych przewozéw pasazerskich i lotniczego transportu towaréw,

— w przypadku AMR: ustugi w zakresie regularnych lotniczych przewozéw pasazerskich i lotniczego
transportu towaréw $wiadczone pod markg American Airlines.

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona koncentracja moze wchodzié w zakres
rozporzadzenia WE w sprawie kontroli fgczenia przedsigbiorstw. Jednocze$nie Komisja zastrzega sobie
prawo do podjecia ostatecznej decyzji w tej kwestii.

4. Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat
planowanej koncentracji.

Komisja musi otrzyma¢ takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesieciu dni od daty niniejszej
publikacji. Mozna je przesyla¢ do Komisji faksem (+32 22964301), poczta elektroniczng na adres:
COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu lub listownie, podajac numer referencyjny: COMP/M.6607 — US
Airways/American Airlines, na ponizszy adres Dyrekeji Generalnej ds. Konkurencji Komisji Europejskiej:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1 (,rozporzadzenic WE w sprawie kontroli taczenia przedsigbiorstw”).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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INNE AKTY

KOMISJA EUROPEJSKA

Publikacja wniosku zgodnie z art. 50 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1151/2012 w sprawie systemow jakosci produktéow rolnych i srodkéw spozywczych

(2013/C 180/10)

Niniejsza publikacja uprawnia do zgloszenia sprzeciwu wobec wniosku zgodnie z art. 51 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 (1.

JEDNOLITY DOKUMENT
ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 510/2006

w sprawie ochrony oznaczefi geograficznych i nazw pochodzenia produktéw rolnych i Srodkéw
spozywczych (%)
,PEMBROKESHIRE EARLIES”/,PEMBROKESHIRE EARLY POTATOES”
NR WE: GB-PGI-0005-01087-29.01.2013

ChOG ( X ) ChNP ()

1. Nazwa

,Pembrokeshire Earlies”’|,Pembrokeshire Early Potatoes”

2. Pafistwo czlonkowskie lub pafstwo trzecie

Zjednoczone Krélestwo

3. Opis produktu rolnego lub $rodka spozywczego
3.1. Rodzaj produktu

Klasa 1.6. Owoce, warzywa i zboza $wieze lub przetworzone

3.2. Opis produktu noszgcego nazwe podang w pkt 1

,Pembrokeshire Earlies’|,Pembrokeshire Early Potatoes” to nazwa nadana niedojrzalym ziemniakom
z gatunku Solanum tuberosum z rodziny Solanaceae. Muszg one by¢ sadzone, uprawiane i zbierane na
wyznaczonym obszarze — w hrabstwie Pembrokeshire w zachodniej Walii.

Ziemniaki s3 mate (o $rednicy 15-70 mm), maja okragly lub owalny ksztalt, ich skorka jest delikatna,
a smak i aromat zdecydowany, $wiezy, ziemisty i orzechowy. Bulwy majg kremowa konsystencje
i bialy, przechodzacy w jasnozélty kolor, jednolity w calym ziemniaku. Sadzeniaki sadzi si¢ od polowy
lutego (a na terenach nadbrzeznych, na ktdrych nie wystepuja przymrozki, nawet pod koniec stycznia),
a zbiera od poczatku maja do kofica lipca. Jest to o wiele wezesniej niz w pozostalych cze$ciach Walii,
poniewaz tagodniejszy klimat i Zyzne, fatwe w uprawie i dobrze przepuszczajace gleby Pembrokeshire
oznaczajg mniejsze ryzyko wystgpienia przymrozkéw niz w glebi ladu.

() Dz.U. L 343 z 14.12.2012, s. 1.

() Dz.U. L 93 z 31.3.2006, s. 12. Zastapione rozporzadzeniem (UE) nr 1151/2012.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

5.2.

Ziemniaki ,Pembrokeshire Earlies”/,Pembrokeshire Early Potatoes” zawdzigczaja swoje niepowtarzalne
cechy tagodnemu klimatowi oraz wyjatkowym glebom Pembrokeshire, umozliwiajacym ich wczesng
uprawe i wezesny zbior. Dzigki krétkiemu sezonowi wegetacyjnemu powstaje charakterystyczny
Swiezy, ziemisty smak tych wczesnych ziemniakow.

Ziemniaki sprzedaje si¢ zgodnie z wymaganiami klienta luzem na wage albo w opakowaniach o réznej
masie.

Surowce (wylgcznie w odniesieniu do produktow przetworzonych)

Pasza (wylgcznie w odniesieniu do produktow pochodzenia zwierzgcego)

Poszczegélne etapy produkji, ktdre muszg odbywal sig na wyznaczonym obszarze geograficznym

,Pembrokeshire Earlies”/,Pembrokeshire Early potatoes” musza by¢ sadzone, uprawiane i zbierane na
wyznaczonym obszarze.

Szczegdtowe zasady dotyczgee krojenia, tarcia, pakowania itd.

Szczegbtowe zasady dotyczgce etykietowania

Etykieta musi zawiera¢ nazwe ,Pembrokeshire Early Potatoes” lub ,Pembrokeshire Earlies”.

Zwigzle okreSlenie obszaru geograficznego

Hrabstwo Pembrokeshire lezy w zachodniej Walii.

Zwigzek z obszarem geograficznym

. Spegyfika obszaru geograficznego

Hrabstwo Pembrokeshire polozone jest w najbardziej na zachéd wysunietym kraicu Walii i z trzech
stron otoczone jest morzem. Region korzysta z ciepla wytwarzanego przez morze, ktore jest ogrze-
wane Pradem Pélnocnoatlantyckim nalezacym do Pradu Zatokowego (Golfsztromu). Prad Zatokowy
jest cieptym pradem, dzigki ktéremu zachodnie wybrzeze Wielkiej Brytanii jest cieplejsze niz wschod-
nie. Ocieplajacy wplyw morza oraz zwigzany z nim zréwnowazony klimat umozliwiaja szybsze
ogrzewanie si¢ gleby w Pembrokeshire, dzigki czemu w hrabstwie panujg warunki sprzyjajace produkciji
wezesnych ziemniak6w. Ponadto ocieplajacy wplyw klimatu minimalizuje ryzyko wystapienia przy-
mrozkéw, co niezwykle skutecznie zapobiega szkodom wyrzadzanym wschodzacym roslinom ziem-
niaka.

Gleba i klimat wyznaczonego obszaru przyczyniaja si¢ do renomy ziemniakéw ,Pembrokeshire
Earlies”[,Pembrokeshire Early Potatoes”, umozliwiajac ich wyjatkowo wczesng uprawe i zbidr. Podczas
krotkiego i wczesnego sezonu wegetacyjnego otrzymuje si¢ male ziemniaki o $wiezym, typowo
ziemistym i orzechowym aromacie.

Uwarunkowania geologiczne regionu Pembrokeshire charakteryzuja si¢ wystgpowaniem bardzo starych
skal pochodzacych z prekambru oraz starszego i mlodszego paleozoiku, z ktérych powstaly wyjatkowe
gleby. Najwiecej ziemniakéw ,Pembrokeshire Earlies”/,Pembrokeshire Early Potatoes” uprawia si¢ na
nadbrzeznych, skierowanych na poludnie zboczach o glebach z czerwonego piaskowrca, ktére z natury
sa Zyzne, fatwe w uprawie i dobrze przepuszczajace i ktére wiosng szybko si¢ ogrzewaja. Dzieki
umiarkowanemu klimatowi oraz zyznym glebom sezon wegetacyjny trwa w Pembrokeshire $rednio
9 miesiecy, czyli jest dluzszy i rozpoczyna si¢ wezedniej niz w innych hrabstwach Walii. Podloze jest
kamieniste i podczas gdy wicksze kamienie w wigkszosci sg usuwane, aby zminimalizowaé ryzyko
uszkodzenia bulw, mniejsze kamienie pozostawione na polach przyczyniaja si¢ do ogrzewania gleby,
utrzymujac cieplo przez noc.

Specyfika produktu

,Pembrokeshire Earlies”/,Pembrokeshire Early Potatoes” wyrdzniaja si¢ szczegblnym wygladem oraz
charakterystycznym smakiem, dzigki czemu sa niezwykle cenione. Renoma tych wczesnych ziem-
niakoéw oraz duzy popyt na nie wynikaja z faktu, ze sa to najwczesniej dostepne ziemniaki na
rynku w Walii, oraz z ich charakterystycznego wygladu, smaku i konsystencji.
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W procesie przygotowania gleby mniejsze kamienie pozostawia si¢ w ziemi w celu ulatwienia jej
ogrzewania si¢; gdy temperatura gleby osiagnie 10 °C pole jest bronowane w celu dalszego napowiet-
rzenia gleby i spowodowania, by stala si¢ ona mozliwie jak najbardziej rozdrobniona i przepuszczajgca.
Nastepnie w ziemi tworzy si¢ plytkie bruzdy i sadzi ziemniaki — recznie lub mechanicznie. W celu
osiggniecia szybkiej wegetacji sadzeniaki sadzi si¢ na glebokosci ok. 75 mm, przy czym pod bulwa
powinna si¢ znajdowaé warstwa ziemi podobnej grubosci. Plytkie bruzdy umozliwiaja szybsze ogrze-
wanie si¢ gleby oraz szybkie wschody rosliny. Réwniez niewielki rozmiar ziemniakéw ,Pembrokeshire
Earlies”|,Pembrokeshire Early Potatoes” podczas zbioru wymaga plytkich bruzd.

,Pembrokeshire Earlies”/,Pembrokeshire Early Potatoes” zbierane sa jako mlode bulwy i dlatego s3 mate.
Maja charakterystyczny $wiezy, zdecydowany, ziemisty i orzechowy smak i aromat. Przez pierwsze
dwa tygodnie zbioru skérka ziemniakow jest migkka i wrazliwa, dlatego tez nalezy si¢ z nimi deli-
katnie obchodzi¢. Ziemniaki zbiera si¢ recznie i sprzedaje z ziemig na skérce w celu zminimalizowania
uszkodzen. W miare uplywu okresu zbioru skérka ziemniakow twardnieje, umozliwiajac zbiér mecha-
niczny, jednak z uwagi na delikatng mlodg skérke ziemniakéw nalezy si¢ z nimi zawsze obchodzié
niezwykle ostroznie.

,Pembrokeshire Earlies” [,Pembrokeshire Early Potatoes’majg ustabilizowana pozycje i zdobyly
powszechne uznanie przemystu spozywczego zaréwno w Zjednoczonym Krdlestwie, jak i poza jego
granicami. Jako produkt wysokiej jakosci sa wykorzystywane przez wielu szeféw kuchni i znawcéw
sztuki kulinarnej, a ich nazwa regularnie pojawia si¢ w ich jadlospisach. Wielu renomowanych restau-
ratoréw oraz liczne przedsigbiorstwa rolno-spozywcze preferuja te wezesne ziemniaki.

Zwigzek przyczynowy zachodzgcy migdzy charakterystykg obszaru geograficznego a jakoscig lub wilasciwosciami
produktu (w przypadku ChNP) lub szczegdlne cechy jakosciowe, renoma lub inne whasciwosci produktu
(w przypadku ChOG)

Renoma ziemniakow ,Pembrokeshire Earlies”|,Pembrokeshire Early Potatoes” i popyt na nie wynikaja
z faktu, Ze sa to najwczesniej dostepne ziemniaki na rynku w Walii, oraz z ich charakterystycznego
zdecydowanego, $wiezego, ziemistego i orzechowego smaku i aromatu. Zyzne, fatwe w uprawie
i dobrze przepuszczajgce kamieniste gleby wyznaczonego obszaru ogrzewaja si¢ wyjatkowo szybko
dzigki lagodnemu klimatowi, umozliwiajagc w regionie Pembrokeshire najwczesniejsza i najdluzsza
wegetacje w calej Walii. Dlatego tez ,Pembrokeshire Earlies’/,Pembrokeshire Early Potatoes” moga
by¢ sadzone i zbierane wczesniej niz w innych cze$ciach Walii. Mozliwo$¢ dokonywania zbioru
ziemniakéw ,Pembrokeshire Earlies”/,Pembrokeshire Early Potatoes” w tak wczesnym stadium oznacza,
ze ziemniaki te réznia si¢ pod wzgledem wlasciwosci organoleptycznych od dojrzalych bulw.

Plantatorzy ziemniakéw ,Pembrokeshire Earlies”/,Pembrokeshire Early Potatoes” posiadaja intuicyjng
wiedze na temat lokalnych cech charakterystycznych oraz szczeg6lne umiejetnosci zwigzane z uprawg
tych wezesnych ziemniakéw. Umiejetnosci te, wlasciwe dla tego regionu i uprawianej roéliny, byly
przez lata rozwijane i przekazywane z pokolenia na pokolenie. Decydujace znaczenie ma odpowiednie
przygotowanie gleby, podczas ktorego czgsto pozostawia si¢ na polu male kamienie w celu ulatwienia
ogrzewania si¢ gleby; jedynie do§wiadczeni rolnicy z regionu s3 w stanie rozpoznaé, kiedy kietkujace
ziemniaki osiggaja optymalne do sadzenia stadium rozwoju. Rozpoznanie wlasciwego momentu do
sadzenia, umozliwiajacego osiagniecie jak najwigkszych zbioréw, wymaga wyczucia i zrozumienia
wielu czynnikéw, takich jak stan gleby, jej temperatura i pogoda. Ponadto pierwsze ,Pembrokeshire
Earlies”|,Pembrokeshire Early Potatoes” zbierane sa recznie (a nie mechanicznie) i sprzedawane z ziemig
na skérce w celu ochrony delikatnej skorki ziemniak6w.

Przeszlo$¢ wyznaczonego obszaru wigze si¢ z historig wezesnych ziemniakéw i uwypukla gospodarcze
i kulturalne znaczenie ,Pembrokeshire Earlies”/,Pembrokeshire Early Potatoes” dla hrabstwa Pembro-
keshire. W swojej ksiazce pt. ,Historia i wplyw spoleczny ziemniaka” (,The History and Social influence
of the potato”) Redcliffe Salaman twierdzi, ze uprawa ziemniakéw byla rozpowszechniona w Pembro-
keshire od 1776 r. Podczas drugiej wojny $wiatowej uprawa ziemniakéw w Pembrokeshire zajmowata
znaczaca powierzchnie gruntéw, a znaczenie uprawy wczesnych ziemniakéw w hrabstwie nadal
wzrastalo w latach 50. XX wieku i wzrasta az do dzi§. W latach 80. XX wieku utworzono grupe
ds. wprowadzania ziemniaka Pembrokeshire do obrotu, a w 1995 r. powstal zaklad przetworczy, ktéry
obecnie sortuje i przetwarza ziemniaki ,Pembrokeshire Earlies’/,Pembrokeshire Early Potatoes” na
potrzeby réznych rynkéw.

,Pembrokeshire Earlies’/,Pembrokeshire Early Potatoes” zdobyly renome produktu wysokiej jakosci,
maja ustabilizowana pozycje i cieszg si¢ powszechnym uznaniem przemystu spozywczego na poziomie
lokalnym w Pembrokeshire, Walii, Zjednoczonym Krdlestwie i za granica. Jako produkt wysokiej



C 180/20 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 26.6.2013

jako$ci sa wykorzystywane przez wielu szeféw kuchni i znawcéw sztuki kulinarnej, a ich nazwa
regularnie pojawia si¢ w ich jadlospisach jako specjalno$¢ regionalna. Chociaz mozna je serwowal
na wiele sposobéw, najczesciej sg po prostu podawane z mastem po ugotowaniu na §wiezo na parze.
Wielu renomowanych restauratoréw oraz przedsi¢biorstwa rolno-spozywcze preferujg te ziemniaki
z Pembrokeshire.

Owen Hall, szef kuchni w hotelu Wolfscastle, Pembrokeshire, Walia
»... moim zdaniem »Pembrokeshire Earlies« maja niepowtarzalny smak, ktory zawdzieczaja bogatym

glebom w Pembrokeshire”.

W 2009 ziemniaki ,Pembrokeshire Earlies”|,Pembrokeshire Early Potatoes” zdobyly wiele nagrod
w konkursie ,Prawdziwy smak Walii".

Odestanie do publikacji specyfikacji
(Artykut 5 ust. 7 rozporzagdzenia (WE) nr 510/2006 (3))

http://archive.defra.gov.uk/foodfarm/food/industry/regional/foodname/products/documents/pembrokeshire-
early-potatoes-pgi-120907.pdf

(%) Poréwnaj: przypis 2.


http://archive.defra.gov.uk/foodfarm/food/industry/regional/foodname/products/documents/pembrokeshire-early-potatoes-pgi-120907.pdf
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Publikacja wniosku zgodnie z art. 50 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1151/2012 w sprawie systemow jako$ci produktéw rolnych i $rodkéw spozywczych

(2013/C 180/11)

Niniejsza publikacja uprawnia do zgloszenia sprzeciwu wobec wniosku zgodnie z art. 51 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 (!).

JEDNOLITY DOKUMENT
ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 510/2006

w sprawie ochrony oznaczefi geograficznych i nazw pochodzenia produktéw rolnych i Srodkéw
spozywczych (?)
~CORDERO SEGURENO”
Nr WE: ES-PGI-0005-0871-01.04.2011

ChOG ( X ) ChNP ()

1. Nazwa

,Cordero Segurefio”

2. Panstwo czlonkowskie lub pafistwo trzecie

Hiszpania

3. Opis produktu rolnego lub $rodka spozywczego
3.1. Rodzaj produktu
Klasa 1.1: Migso $wieze (i podroby)
3.2. Opis produktu noszgcego nazwg podang w pkt 1
Migso wprowadzane do obrotu w postaci tusz, péttusz, w kawalkach z koscig lub bez, lub w postaci

porcji jednostkowych przeznaczonych do sprzedazy konsumentom, uzyskiwane z jagnigt (samcow
i samic) bedacych potomstwem owiec i baranéw rasy Segurefia.

Tusze wykazuja nastepujgce cechy charakterystyczne:
a) masa calej tuszy, bez glowy i wnetrznosci: 9-13 kg (po zakoniczeniu okresu chlodzenia);

b) prezentacja: cala tusza, bez glowy i wnetrznosci, poddana odpowiedniemu wypatroszeniu i odkrwa-
wieniu, pozbawiona wad. Klasyfikacja tusz: kategorie B i C, jako$¢ 1.* wedlug unijnych przepisow
w sprawie klasyfikacji tusz baranich (rozporzadzenie (WE) nr 1249/2008);

¢) uformowanie tusz: klasa uformowania R i O wedlug unijnych przepiséw w sprawie klasyfikacji tusz
baranich (rozporzadzenie (WE) nr 1249/2008);

d) zawartos§¢ thuszczu:

— okrywa tluszczowa tuszy: klasa 2 lub 3 wedlug unijnych przepiséw w sprawie klasyfikacji tusz
baranich (rozporzadzenie (WE) nr 1249/2008),

— tluszcz miedniczny i okolonerkowy: klasa 1 i 2 u samcéw i 2 lub 3 u samic, wedlug unijnych
przepiséw w sprawie klasyfikacji tusz baranich (rozporzadzenie (WE) nr 1249/2008),

¢) migso o barwie od jasnorézowej do rézowej.

(") Dz.U. L 343 z 14.12.2012, s. 1.
() Dz.U. L 93 z 31.3.2006, s. 12. Zastapione rozporzadzeniem (UE) nr 1151/2012.
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3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Surowce (wylgcznie w odniesieniu do produktow przetworzonych)

Pasza (wylgcznie w odniesieniu do produktéw pochodzenia zwierzgcego)

Do momentu uboju jagni¢ta sa karmione mlekiem matki uzupelnianym produktami bogatymi
w blonnik oraz roslinnymi dodatkami paszowymi.

Poszczegélne etapy produkji, ktore muszg odbywal sig na wyznaczonym obszarze geograficznym
Jagnieta rodzg si¢ i s utrzymywane na wyznaczonym obszarze do momentu uboju. Ich ubéj i rozbidr

moze odbywaé si¢ w kazdej zatwierdzonej rzezni lub zatwierdzonym zakladzie rozbioru migsa.

Szczegbtowe zasady dotyczgce krojenia, tarcia, pakowania itd.

Szczegdtowe zasady dotyczgce etykietowania

Na wszystkich produktach chronionych oznaczeniem geograficznym ,Cordero Segurefio” umieszczane
bedzie jego logo lub znak.

Tusze spelniajace ustalone wymagania beda znakowane w ramach ciaglego systemu znakowania: na
obu poéttuszach, od szyi do grzbietu, umieszczany bedzie, przy uzyciu nieusuwalnego barwnika
spozywczego, znak chronionego oznaczenia geograficznego ,Cordero Segurefio”. Identyfikacja tusz
zostanie zapewniona przy pomocy numerowanych etykiet umieszczanych na jednej z tylnych konczyn.
Na etykiecie podana bedzie masa tuszy oraz chronione oznaczenie geograficzne.

Kawalki migsa beda oznakowane numerowanymi etykietami ze znakiem chronionego oznaczenia
geograficznego ,Cordero Segurefio”.

Zwiezle okreslenie obszaru geograficznego

Obszar geograficzny okre$lony dla chronionego oznaczenia geograficznego, na terenie ktorego trady-
cyjnie hoduje si¢ rasg owiec Segurefia do produkgji jagnigciny ,Cordero Segurefio”, znajduje si¢ na
styku prowincji Albacete, Almerfa, Grenada, Jaén i Murcja. Obszar ten otoczony jest wschodnim
pasmem Gor Betyckich o minimalnej wysokosci 500 m n.p.m. Wysoko$¢ ta wyznacza granice omawia-
nego obszaru i determinuje panujagce w nim warunki agroklimatyczne, a w konsekwencji — system
hodowli. Na wyznaczonym obszarze leza lacznie 144 gminy nalezace do wymienionych prowingji.
Oto ich zestawienie w podziale na wspdlnoty autonomiczne, prowincje i okregi:

Wspélnota Autonomiczna Andaluzji:

prowincja Almerfa: okreg Almanzora (13 gmin), okreg Alto Nacimiento (6 gmin), okreg Filabres-
Alhamilla (8 gmin), okreg Los Vélez (4 gminy);

prowincja Grenada: okreg Baza (8 gmin), okreg Guadix (33 gminy), okreg Huéscar (6 gmin);

prowingcja Jaén: okreg El Condado (8 gmin), okreg la Loma y las Villas (6 gmin), okreg Norte (3
gminy), okreg Sierra de Cazorla (9 gmin), okreg Sierra de Segura (13 gmin);

Wspélnota Autonomiczna Kastylia-La Mancha:

prowincja Albacete: okreg Sierra Segura (10 gmin), okreg Sierra Alcaraz (12 gmin);
Wspdlnota Autonomiczna Regionu Murcja:

prowincja Murcja: okreg Noroeste (5 gmin).

Zwiagzek z obszarem geograficznym

. Specyfika obszaru geograficznego

Urwisty, rozlegly wezel gorski, w ktorym zbiegaja si¢ prowincje Albacete, Almeria, Granada, Jaén
i Murcja, stanowi obszar hodowli owiec rasy Segurefia na potrzeby produkeji tusz objetych chro-
nionym oznaczeniem geograficznym. Do tego obszaru nalezg réwniez tereny, na ktére tradycyjnie
spedza si¢ owce do wypasu na sezonowych pastwiskach. Obszar ten polozony jest, jak juz
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wspomniano, na wysokosci 500 m, ktéra determinuje panujace na nim jednorodne warunki orogra-
ficzne, klimatyczne i Srodowiskowe oraz jednolite metody hodowli. Wymienione czynniki maja zasad-
nicze znaczenie dla osiggnigcia standardéw jakosci produktu.

Wyznaczony obszar, zgodnie z tym, co wyszczegélniono w poprzednim punkcie, posiada nastepujace
cechy agroklimatyczne:

— typ zimy wedtug klasyfikacji agroklimatycznej Papadakisa: Ci (citrus), av (avena cdlido) (cieply) lub Av
(avena fresco) (chtodny), co przeklada si¢ na:

— $rednie temperatury minimalne najzimniejszego miesigca od — 10 °C do + 7 °C,
— Srednie temperatury maksymalne najzimniejszego miesigca od + 5 °C do + 21 °C,
— dlugos¢ pory suchej — najwyzej 5 miesiecy,

— dlugos¢ pory zimnej lub pory mrozéw — co najmniej 5 miesigcy.

Biorac pod uwage charakterystyke potudniowo-wschodniej czesci Pétwyspu Iberyjskiego, wysokos¢ nad
poziomem morza wyznaczonego obszaru hodowli uksztaltowala specyficzne, bardzo surowe warunki
agroklimatyczne, odpowiadajace jednostce klimatycznej ,tierra fria baja” w klasyfikacji Papadakisa.
Panuje tam klimat skrajnie kontynentalny, zimy s3 zimne i srogie, a lata gorace i suche. Na obszarze
tym wystepuja duze rdznice dobowe temperatur, a opady sa niewielkie i nieregularne, co przy glebach
brunatno-wapiennych, ktére maja niekorzystne wiasciwosci rolnicze i s3 wielu przypadkach zdegrado-
wane, znacznie skraca okres wegetacyjny pastwisk, ktore maja zreszta niska wydajnosé.

Te specyficzne warunki agroklimatyczne omawianego obszaru spowodowaly, ze owce, a konkretnie
owce rasy Segurefia, s3 jedynym gatunkiem zwierzgt gospodarskich, ktére mogg przetrwaé w tych
warunkach i ktére mozna tam utrzymywac. Jest to rasa lokalna, pochodzaca z tego obszaru i cechujaca
si¢ wysoka odpornoscig. Musiala ona ulec niezbednej ewolucji, aby przystosowac si¢ do tych trudnych
i niesprzyjajacych warunkéw.

Poprzez przyjecie pewnych szczegblnych praktyk dostosowano chéw owiec rasy Segureia do suro-
wych warunkéw panujagcych na tym obszarze. Chéw odbywa si¢ w systemie ekstensywnym lub
polekstensywnym, opartym na produkcji mieszanej — owce/pastwiska oraz owcefzboza i przy uzyciu
tradycyjnych metod. Doroste owce s3 wypasane przez caly rok, spedzajac noce w zagrodach lub,
w niektorych przypadkach, bezposrednio na pastwisku. Do wypasu wykorzystuje si¢ naturalng roslin-
no$¢ omawianego obszaru oraz Scierniska po zbozach i rodlinach pastewnych, a takze niekiedy
nawadniane trwale uzytki zielone. W ten sposéb o kazdej porze roku wykorzystywany jest potencjat
obszaru produkcji. Wypas moze by¢ uzupelniany, w razie potrzeby, podawaniem dodatkéw paszo-
wych. Nieliczne gospodarstwa stosujg przeped okresowy (transterminancia), przepedzajac stada na duze
odleglosci do tradycyjnych miejsc sezonowego wypasu, znajdujacych si¢ na wyznaczonym obszarze
geograficznym.

Podobnie jak w przypadku dorostych owiec, tradycyjny system chowu jagnigt réwniez pozostaje pod
wplywem wymienionych warunkéw agroklimatycznych oraz dostgpnosci zasob6éw, ktére nadaja si¢ do
ich karmienia. Z tych wzgledow jagnieta sg trzymane i karmione w budynkach, nie towarzyszac
matkom na pastwiskach. Podstawa zywienia jagnigt jest mleko matki, przeznaczone wylacznie do
tego celu. Az do momentu uboju mleko uzupelniane jest produktami bogatymi w blonnik i rolinnymi
dodatkami paszowymi. Dodatki te stanowia duzy wydatek dla hodowcow jagniat, przez co, w zwigzku
z ograniczaniem tych kosztow, tusze jagniat rasy Segurefia pochodza od jagniat o niskiej zZywej wadze.

Specyfika produktu

Jagniecina objeta chronionym oznaczeniem geograficznym bedzie pochodzi¢ od jagnigt, samcow
i samic, bedacych potomstwem wylacznie owiec rasy Segurefia.

Z jagniat tych tradycyjnie uzyskuje si¢ tusze o masie od 9 kg do 13 kg, bardzo dobrze uformowane
(klasa uformowania R i O). Migso ma kolor bladorézowy lub rézowy oraz odznacza si¢ optymalna
okrywa tluszczows i zawartoscia tluszczu $rédmigsniowego.
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Migso jest soczyste i kruche dzigki nietypowym pasmom tluszczu $rédmigsniowego u tych jagniat.
Dzigki niskiej masie ubojowej migso jest pozbawione zapachu i smaku loju.

Zwigzek przyczynowy zachodzgcy miedzy charakterystykg obszaru geograficznego a jakoscig lub wlasciwosciami
produktu (w przypadku ChNP) lub szczegélne cechy jakosciowe, renoma lub inne wlasciwosci produktu
(w przypadku ChOG)

Whiosek o uznanie ,Cordero Segurefio” za chronione oznaczenie geograficzne jest uzasadniony specy-
ficznymi wiasciwosciami tego produktu.

Jagnieta rasy Segurefia relatywnie szybko rosng za sprawa karmienia mlekiem matki przeznaczonym
wylacznie do tego celu. Uzyskiwane tusze sa bardzo dobrze uformowane, na co gléwny wplyw ma
rasa jagniat.

Kolor migsa jagnigt rasy Segurefia jest efektem réznych czynnikéw, Scisle zwigzanych z warunkami
agroklimatycznymi na obszarze hodowli. Do czynnikéw tych nalezy zaliczy¢ obowiazkowy chéw
jagnigt w budynkach oraz sposéb ich karmienia, oparty na mleku matki i na produktach bogatych
w blonnik, uzyskanych metodami innymi niz wypas. Prowadzi to do niskiej masy tusz przy uboju, co
sprzyja z kolei przewadze szczegdlnego rodzaju widkien migsniowych, nadajacych migsu kolor blado-
r6zowy lub rézowy, wyrdznik tej rasy jagniat. Mieso jest takze pozbawione zapachu i smaku loju.

Te same uwarunkowania wplywaja na ilo$¢ i rodzaj tluszczu w tuszach i w migsie. Wielko$¢ okrywy
tluszczowej tusz oraz tluszczu miednicznego i okolonerkowego zalezy w duzej mierze od masy tusz.
Tusze o wigkszej masie zawieralyby takze wigcej thuszczu, w szczegdlnosci w przypadku tusz uzys-
kanych z jagniat plci Zefiskiej. Jezeli chodzi o rodzaj tluszczu, nalezy takze wzigé pod uwage fakt, ze
zarGwno rasa jagniat, jak i rodzaj widkien migsniowych w ich migsie gwarantuja, Ze migso to ma
optymalng zawarto$¢ thuszczu $rédmig$niowego, dzigki czemu jest soczyste i kruche.

Z powyzszych wzgledéw rasa Segurefia jest przeznaczona wybitnie do produkeji migsa. Tusze jagnigt
tej rasy majg wysoka wydajno$¢, dzigki czemu, przy optymalnej masie ubojowej, migso wyrdznia sig
wysoka jakosciag na tle innych jagniat o podobnej masie, i jest szczegdlnie cenione przez konsumen-
tow.

Odestanie do publikacji specyfikacji
(Artykut 5 ust. 7 rozporzadzenia (WE) nr 510/2006 (3))

http:/www.magrama.gob.es/es/alimentacion/temas/calidad-agroalimentaria/PLIEGO_IGP_cordero_
segure%C3%Blo_11-10-12_tcm7-224398.pdf

(%) Poréwnaj: przypis 2.


http://www.magrama.gob.es/es/alimentacion/temas/calidad-agroalimentaria/PLIEGO_IGP_cordero_segure%C3%B1o_11-10-12_tcm7-224398.pdf
http://www.magrama.gob.es/es/alimentacion/temas/calidad-agroalimentaria/PLIEGO_IGP_cordero_segure%C3%B1o_11-10-12_tcm7-224398.pdf
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CENY PRENUMERATY w 2013 r. (bez VAT, wiacznie z normalng optatg za dostawe przesyiki)

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, wytacznie wersja papierowa w 22 jezykach urzedowych UE 1 300 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, wersja papierowa + roczne w 22 jezykach urzedowych UE 1 420 EUR/rok
wydanie na ptycie DVD

Dziennik Urzedowy UE, seria L, wytgcznie wersja papierowa w 22 jezykach urzedowych UE 910 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, miesieczne wydanie na ptycie | w 22 jezykach urzedowych UE 100 EUR/rok
DVD (komplet)

Suplement do Dziennika Urzedowego (seria S) — Ogtoszenia wielojezyczny: w 23 jezykach 200 EUR/rok

o przetargach, ptyta DVD raz w tygodniu urzedowych UE

Dziennik Urzedowy UE, seria C — Konkursy w jezykach, ktérych dotyczy 50 EUR/rok
konkurs

Prenumerata Dziennika Urzedowego Unii Europejskigj, ktory jest wydawany w jezykach urzedowych Unii,
dostepna jest w 22 wersjach jezykowych. Dziennik Urzedowy sktada sie z dwdch serii — L (Legislacja) oraz
C (Informacje i zawiadomienia).

Dla kazdej wersji jezykowej jest otwierana osobna prenumerata.

Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 920/2005, opublikowanym w Dzienniku Urzedowym L 156 z dnia
18 czerwca 2005 r., instytucje Unii Europejskiej nie majg obowigzku sporzgdzania wszystkich aktéw prawnych w
jezyku irlandzkim ani publikowania ich w tym jezyku. W zwigzku z tym irlandzkie wydania Dziennika Urzedowego
sprzedawane sg osobno.

Prenumerata Suplementu do Dziennika Urzedowego (seria S — Ogtoszenia o przetargach) obejmuje wszystkie
23 wersje jezykowe na pojedynczej ptycie DVD.

Na zadanie prenumeratorzy Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej moga otrzymac rozne zatgczniki do Dziennika
Urzedowego. Prenumeratorzy informowani sg o publikacji zatacznikow poprzez zawiadomienia dotaczane do
Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.

Sprzedaz i prenumerata

Prenumerate roznych odptatnych publikacji wydawanych okresowo, na przyktad prenumerate Dziennika
Urzedowego Uni Europejskiej, mozna zaméwi¢ u naszych dystrybutorow handlowych. Wykaz dystrybutoréw
handlowych znajduje sie na stronie internetowej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_pl.htm

Portal EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) zapewnia bezposredni i bezptatny dostep do prawodawstwa
Unii Europejskiej. EUR-Lex umozliwia dostep do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej
oraz traktatéw, aktow prawnych, orzecznictwa i aktéw przygotowawczych.

Dodatkowe informacje o Unii Europejskiej znajduja sie na stronie: http://europa.eu

Urzad Publikacji Unii Europejskiej
2985 Luksemburg
LUKSEMBURG
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